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Instrukcijos originalo vertimas.
Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims
(iskaitant vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, jutimo

A ar protiniais gebéjimais arba tiems, kurie neturi

1. SAUGA

pakankamai patirties ir (ar) Ziniu, iSskyrus tais atvejais, kai uz
ju sauguma atsakingas asmuo supazindina juos su gaminio
naudojimo instrukcijomis ir prizidri juos, kol jie juo naudojasi.
Vaikus reikia priziGreti, kad baty uztikrinta, jog jie nezais su
gaminiu. Sj gaminj rekomenduojame naudoti jaunimui tiktai
nuo 16 mety.

Naudojimas pagal paskirtj:

GARDENA Krumy zirklés skirtos pavieniams krimams,
kramoksniams ir vijokliniams augalams karpyti privaciuose
namy bei mégeéjiskuose soduose.

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!

Prietaisg draudziama naudoti vejai ir vejos krastams
pjauti arba augalams smulkinti, norint juos kompos-
tuoti.

SVARBU!
Prasom atidziai perskaityti eksploatavimo instrukcijg
ir jg iSsaugoti, kad galétuméte dar karta perskaityti.

Naudojantis netinkamai, gaminys gali bati pavojin-
gas! Jis gali sunkiai suzeisti naudotoja ir kitus.

Turi bati laikomasi visy perspéjimuy ir saugos reikala-
vimuy, norint uztikrinti gaminio sauguma ir efektyvu-
ma. Asmuo, besinaudojantis masina, yra atsakingas

uz Sioje instrukcijoje esanciy perspéjimy ir saugos
reikalavimy laikymasi. Niekada nesinaudokite
gaminiu, jei neteisingai pritvirtinta gamintojo zolés
dézeé, ar apsaugos jtaisai.

Simboliai ant gaminio:

A

Perskaitykite eksploatavimo
instrukcija.
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PAVOJUS!
ISjungus variklj pjovimo jrankis dar veikia.

Pavojus - laikykite rankas atokiau nuo
geleztés.

PAVOJUS!
D@W Laikyti treciuosius asmenis atokiau
nuo pavojaus srities.
Nenaudoti lietuje ir drégnoje aplinkoje.
Lyjant lietui nepalikti lauke.

@
A

K

Bendri saugos jspéjimai dirbant su
elektriniais jrankiais

A ISPEJIMAS!

Privalote perskaityti visus saugos jspéjimus ir nuro-
dymus. Jei nevykdysite Siy jspejimy ir nurodymuy, iskils elek-
tros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzalojimo pavojus.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus, kad
galétumeéte juos bet kada véliau paskaityti.
spejimuose naudojamas terminas “elektrinis jrankis”
taikomas jrankiams, kuriy maitinimas vyksta is elektros
tinklo (laidiniai) arba naudojant akumuliatorius (belaidZiai).

1) Sauga darbo vietoje
a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. UZgrioz-
dinimas ar tamsa gali tapti nelaimingo atsitikimo prieZastimi.
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b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kurioje
kyla sprogimo pavojus, pvz., jei netoliese yra len-
gvai uzsiliepsnojan¢iy medziagu, dujy ar dulkiu.
Elektriniai jrankiai skleidZia ZieZirbas, kurios gali padegti
dulkes ar damus.

c) Nenaudokite jrankio, jei netoliese yra vaiky ar
pasaliniy asmenu. Jei kas nors atitrauks jusy demesj,
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros saugos reikalavimai

a) Elektriniu jrankiy kistukai privalo tikti lizdui, j kurj
bus kiSami. Niekada nebandykite kokiu nors budu
perdaryti kiStuko. Draudziama naudoti kiStukinius
adapterius jZeminty elektriniy jrankiy jungimui.
Neperdaryti kiStukai ir juos atitinkantys lizdai mazina
elektros smugio pavojy.

b) Venkite kuino kontakto su jZemintais pavirSiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Elektros smugio pavojus padideja, jei jasy
kdnas yra [Zemintas.

c) Neleiskite, kad ant elektriniy jrankiy lyty arba jie
buty laikomi Slapioje vietoje. / elektrinj jrankj patekes
vanduo padidins elektros smugio pavojaus galimybe.

d) Laida naudokite tik pagal paskirtj. Niekada netem-
pkite uz laido, jei norite elektrinj jrankij perkelti
i kita vieta, jj patraukti ar iSjungti. Laidas turi biti
kuo toliau nuo ugnies, tepalu, astriy briauny ar
judancéiy daliu. PaZeisti ar susipainioje laidai didina
elektros smugio pavojy.

e) Kai dirbate elektriniu jrankiu lauke, naudokite
darbui lauke tinkama prailginimo laida.



Darbui lauke tinkantis laidas sumaZina elektros smugio
pavojy.

f) Jei elektrinj jrankj yra butina naudoti aplinkoje,
kur daug drégmeés, naudokite liekamosios srovés
jrenginiu (RCD) apsaugota elektros tiekimo $altinij.
RCD naudojimas sumazina elektros smugio pavojy.

3) Asmens sauga

a) Dirbdami su elektriniu jrankiu bukite budrus,
matykite, ka darote ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio tada, kai esate
pavarges arba vartojate narkotikus, alkoholj ar
vaistus. Viena neatidumo akimirka dirbant elektriniu
jrankiu, ir jus galite sunkiai susizaloti.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Visada bukite uzsidéje apsauginius akinius.
Apsauginé jranga, pvz., tam tikromis aplinkybemis nau-
dojamas respiratorius, specialds neslystantys batali,
apsauginis Salmas ar ausinés maZina tikimybe susiZaloti.

c) Saugokités, kad jrankio nejjungtuméte netycia.
Pries jungdami jrankj j elektros tinkla ir (arba) prie
akumuliatoriy bloko arba prie$ keldami ar norédami
nunesti jj i kitg vieta, patikrinkite, ar jungiklis yra
padétyje “iSjungta”. Elektros jrankio nesimas laikant
pirsta ant jungiklio arba jrankio judinimas, kai jungiklis yra
padetyje “jlungta”, gali tapti nelaimes prieZastimi.

d) Pries jjungdami elektros jrankj, nuo jo nuimkite
montavimo raktus ar verzZliarakéius.

Jei ant besisukancios elektrinio jrankio detalés paliksite
verZliaraktj ar bet kurj kitg rakta, galite susizeisti.

e) Per placiai neuzsimokite. Visada turékite tvirtg
pagrinda po kojomis ir iSlaikykite pusiausvyra.
Tik taip galesite suvaldyti elektrinj jrankj iSkilus
netiketomis aplinkybems.

f) Tinkamai apsirenkite. Venkite palaidy drabuziy ir
papuosalu. Ziurékite, kad jusy plaukai, drabuziai
ar pirstinés buty kuo toliau nuo judanciy daliu.
Judancios dalys gali jsukti palaidus drabuzius, papuosa-
lus ar ilgus plaukus.

g) Jei gaunate prietaisu, skirty prijungti dulkiy
pasalinimo ar surinkimo jtaisa, patikrinkite,
kad Sie buty prijungiami ir naudojami tinkamai.
Dulkiy surinkimas mazina del dulkiy kylancius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a) Nenaudokite jégos. Savo darbui atlikti pasirinkite
tinkama elektrinj jranki.

Tinkamas elektrinis jrankis atliks darbg geriau bei sau-
giau ir tokiu tempu, koks numatytas jj projektuojant.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei neveikia jo
jungiklis. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio jungiklis
neveikia, yra pavojingas ir turi bati taisomas.

c) Pries taisydami elektrinj jranki, keisdami priedus
ar padédami jj j sandélj, iSjunkite kiStuka i$ maiti-
nimo Saltinio ir (arba) atjunkite elektrinj jrankj nuo
akumuliatoriy bloko. Sios atsargumo priemones
maZina pavojy, jog elektrinis jrankis jsijungs netycia.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite su Siuo
jrankiu ar Siais nurodymais nesusipazinusiems
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asmenims juo dirbti. Elekiriniai jrankiai yra pavojingi,
Jjei patenka | neismokyto naudotojo rankas.

e) Elektriniy jrankiy prieziura. Patikrinkite vietas,

kuriose judancios dalys turi sutapti, taip pat suda-

rimus, ar néra jtriakimy ar kity pazeidimu, dél
kuriy jrankis gali blogai dirbti. Jei aptiksite gedimu,
pries naudodami butinai juos pasalinkite.

Daug nelaimiy atsitinka del netinkamos elektriniy jrankiy

prieZiaros.

Pjovimui skirti jrankiai turi bati astrus ir Svarus.

Tinkamai prizidrimi pjovimo jrankiai, turintys astrius

asmenis, ne taip greitai atSimpa ir todeél su jais yra

lengviau dirbti.

g) Naudodami §j elektrinj jranki, priedus, jo aSmenis
ir t. t., vadovaukités Siais nurodymais; taip pat
atsizvelkite j darbo salygas ir darbo, kurj reikia
atlikti, pobudj. Pavojinga naudoti sj elektrinj jrankj
kitiems tikslams nei numatytieji.

f

=

5) Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir prieziiira

a) lkraukite akumuliatoriy tiktai krovikliuose, kuriuos
rekomendavo gamintojas. Krovikliui, skirtam tam
tikrai akumuliatoriy rasiai krauti, Kyla gaisro pavojus, jei
naudojamas su kitu akumuliatoriumi.

b) Elektriniuose jtaisuose naudokite tik jiems skirtus
akumuliatorius. Kity akumuliatoriy naudojimas gali
Sukelti suZalojimus ir gaisro pavojy.

c) Saugokite nenaudojama akumuliatoriy nuo savar-
zéliu, monetu, raktuy, viniu, varzty ir kity metaliniy
daiktu, kurie galéty sukelti kontakty Suntavima.
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Trumpas jungimas tarp baterijos kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisra.

d) Neteisingai naudojant i§ akumuliatoriaus gali
iStekéti skystis. Venkite kontakto su juo. Atsitikti-
nio kontakto atveju nuplaukite vandeniu. Jei skys-
tis pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja.
IStekantis akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos
sudirginimg arba nudegimus.

6) Servisas

Taisykite savo elektrinj jrankj tiktai pas kvalifikuota
personala ir tiktai su originaliomis atsarginémis
dalimis. Tai uZtikrina ilgalaikj elektrinio jrankio sauguma.

Gyvatvoriy Zirkliy saugos nurodymai
* Visada bukite atsargus, kad j peiliy zong nepa-
tekty kiino daliy. Kai juda peiliai, nesalinkite
nupjauty medziaguy ir nelaikykite medziagos,
kuria reikia pjauti. Uzstrigusia medziaga iStraukite
tik tada, kai prietaisas yra iSjungtas.
Jei nors akimirkg bdsite neatidds, dirbdami su gyvatvoriy
Zirklémis, galite sunkiai susizaloti.
¢ Gyvatvoriy zirkles visada neskite uz rankenos ir
tik tuomet, kai peiliai nebejuda. Transportuojant
arba sandéliuojant gyvatvoriy Zirkles, ant pjovimo
juostos reikia uzdéti gaubta.
Tinkamai dlirbant su gyvatvoriy Zirklemis, sumazinama
rizika susizaloti peiliais.
Elektrinj jranki laikykite uz izoliuoty rankeny pavir-
Siu, nes peilis gali susiliesti su pasléptais elektros
sroves laidais. Peiliui palietus laidg, kuriuo teka elektros



srove, metalinese prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa,
todeél galimas elektros smuagis.

Papildomi saugos nurodymai

PAVOJUS! Mazomis dalimis galima greitai uzspringti.
Dél plastikinio maiselio maziems vaikams kyla uzdusimo
pavojus. Todél surinkimo metu mazi vaikai turi bati kuo
toliau nuo jusy.

Sauga darbo vietoje
Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj ir numatytu badu.

Operatorius ar naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus
atsitikimus ir pavojus, sukeltus kitiems Zmonems ar jy
nuosavybei.

Gresiant audrai prietaiso nenaudokite.

Saugumo nurodymai naudojant elektrines dalis

Prie$ naudojima reikig patikrinti kabelj, ar nenusidévéjes.
Jei yra pazeidimo arba senejimo zymiu, butina jj pakeisti.
Jei reikia pakeisti prijungimo laida, jj turi pakeisti gamintojas
arba jo atstovas, kad baty iSvengta grésmés saugai.
Prietaiso nenaudokite, jei elektros kabeliai yra pazeisti arba
nusideveje.

ISkart iSjunkite i$ elektros Saltinio, jei kabelyje matosi jpjovi-
mai arba yra pazeista jo izoliacija. Nelieskite kabelio, kol
neisjungtas i$ elektros Saltinio.

Pries istraukdami kistuka, kabelio jungtis arba ilginimo
laida, pirmiausiai iSjunkite i$ elektros Saltinio.

Visada atsargiai suvyniokite kabelj ir jo neuzlenkite.

Prijunkite tik prie tipo lenteléje nurodytos kintamosios
jtampos.

Jokiu bdu negalima jzeminti né vienos Sio prietaiso dalies.
PAVOJUS! Eksploatavimo metu $is gaminys sukuria elek-
tromagnetinj lauka. Tam tikromis salygomis Sis laukas gali
aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy implanty veikima.
Kad bty iSvengta pavojaus situaciju, kurios gali sukelti

implantais pries$ Sio gaminio naudojima turi pasikonsultuoti
su savo gydytoju arba implanty gamintoju.

Kabelis

Naudokite tiktai pagal HD 516 leistinus ilginimo laidus.

- Klauskite savo kvalifikuoto elektriko.

Asmeniné sauga

Visada dévekite tinkamus rtbus, apsaugines pirstines

ir tvirta avalyne.

ApZilrekite teritorija, kurioje naudosite prietaisa, ir pasalin-
kite visus laidus bei kitus pasalinius objektus.

Prie$ naudojima ir po stipraus smagio reikia patikrinti
masina, ar néra nusidévejimo ar pazeidimo pozymiy.

Jei reikia, atitinkamai sutaisyti.

Jei esant gedimui prietaiso nebegalima isjungti, padékite
kol akumuliatorius iSsikraus. Sugedusj prietaisg siuskite

| GARDENA servisa.

Niekada nebandykite dirbti su nebaigtu surinkti prietaisu
arba su prietaisu, kuriam buvo atliktos nepatvirtintos
modifikacijos.
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Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Jums reikéty Zinoti, kaip iSjungti prietaisa nelaimés atveju.

Niekada nelaikykite prietaiso uz apsauginio gaubto.
Nenaudokite prietaiso, jei yra pazeisti apsauginiai jtaisai
(apsauginis gaubtas, peilio greitojo stabdymo jtaisas).
Dirbant su prietaisu, draudziama naudoti kopécias.
IStraukite akumuliatoriy:

— prie$ palikdami prietaisg be priezitros;

— prie§ Salindami uzstrigusius daiktus;

— pries$ tikrindami arba valydami prietaisa arba pries
atlikdami jos priezilros darbus;

— jei atsitrenkeéte | objektg. Prietaisg galima tik tuomet vél
naudoti, kai visiSkai buvo uZztikrinta, kad visas prietaisas
yra saugios eksploatuoti bukles;

— jei prietaisas pradeda nejprastai stipriai vibruoti. Tokiu
atveju butina nedelsiant patikrinti. Perdetas vibravimas
gali sukelti suzalojimus;

— prie$ perduodami prietaisg kitam asmeniui.

Prietaisg naudokite tiktai tada, kai temperatUra siekia

nuo 0 °C iki 40 °C.

Akumuliatoriaus sauga

A GAISRO PAVOJUS!

|krovimo proceso metu jkraunamas akumuliatorius turi
bdti ant nedegaus, karsgiui atsparaus ir elektros srovei
nelaidaus pagrindo.
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Esdinandius, degius ir greitai uZsiliepsnojandius daiktus
laikykite atokiau nuo kroviklio ir akumuliatoriaus.
|krovimo proceso metu neuzdenkite kroviklio ir
akumuliatoriaus.

Atsiradus dimams ar kilus gaisrui nedelsiant iStraukite
kroviklj i$ elektros tinklo lizdo.

|krovimui galima naudoti tik originaly GARDENA krovikij.
Naudojant kitokius kroviklius, gali bati sugadinti akumuli-
atoriai ir net kilti gaisras.

A SPROGIMO PAVOJUS!

- Saugokite prietaisa nuo karscio ir ugnies. Nedékite

ant radiatoriy ir nelaikykite ilga laika karstoje saulgje.
Nenaudokite kroviklio lauke!
Niekada nepalikite kroviklio lietuje arba dregmeje.
Naudokite akumuliatoriy tiktai tada, kai aplinkos tempera-
tdra yra nuo —10 °C iki +45 °C.
Nebeveikiantj akumuliatoriy reikia pristatyti j tokiy atlieky
surinkimo punkta. Jo negalima siysti pastu. Dél iSsames-
nes informacijos kreipkites | savo vieting atlieky tvarkymo
jmone.
Reguliariai tikrinkite kroviklj, ar nesimato sugadinimo ir
sengjimo (jtrakimu) zymiy, ir naudokite tik nepriekaistingos
buklés.
Pristatytas kroviklis gali bati naudojamas jkrauti tiktai
pristatytg akumuliatoriy.
Siuo krovikliu draudZiama jkrauti akumuliatorius, kuriy
negalima krauti pakartotinai (gaisro pavojus).



|krovimo metu prietaiso naudoti negalima.

Po jkrovimo atskirkite jkroviklj nuo tinklo ir akumuliatoriaus.

|kraukite akumuliatoriy tiktai nuo 10 °C iki 45 °C.
Po dideles apkrovos pirma leiskite akumuliatoriui atvesti.

Techniné prieziira ir laikymas
A SUZALOJIMO PAVOJUS!
Nelieskite peiliu.

2. INSTALIAVIMAS

- Po darbo ar darbo pertraukos metu uzstumkite
apsauginj skyda.

Visos verzles, kaistai ir varztai turi bati tvirtai priverzti,

kad baty uztikrintas saugus prietaiso naudojimas.

Prietaiso negalima laikyti aukstesnéje kaip 35 °C tem-
peratUroje arba tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Nelaikykite prietaiso statinés elektros vietose.

Paleidimas j eksploatacija [pav. I1]:

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Pjautinis suzalojimas, jei netikétai jsijungia
prietaisas!
- Pries prietaiso paleidima j eksploatacija
reikia uztikrinti, kad apsauginis gaubtas (O
buty uzstumtas ant peilio @.

|krauti akumuliatoriy [pav. I12]:

Pries$ pirma naudojima reikia pilnai jkrauti akumuliatoriy.
|krovimo trukmeé (Zr. 7. TECHNINIAI DUOMENYS).
Galima jkrauti bet kokiame lygyje jkrautg akumuliatoriy ir

nesugadinant akumuliatoriaus bet kada nutraukti jkrovima

(jokio atminties efekto).
|krovimo metu prietaiso jjungti negalima.

DEMESIO!
Virsjtampis sugadina akumuliatorius ir
krovikli.

- Isitikinkite, kad jtampa yra tinkama.

1. Kroviklio kabelj ® ikiskite | akumuliatoriniy Zirkliy
kistuko lizdag @.

2. Kroviklio maitinimo bloka (® jkiskite j elektros tinklo
lizda.

Krovimo metu mirksi ki§tuko lizdas @ zaliai.

Akumuliatorius kraunasi.

Kai kistuko lizdas @ $viecia Zaliai, akumuliatorius yra pilnai

jkrautas.
|krovimo proceso metu reguliariai tikrinkite jkrovimo lygj.



3. Pirmiausiai itraukite kroviklio kabelj @ i$ kituko lizdo @,
0 po to kroviklio maitinimo blokg ® — i$ elektros tinklo
lizdo.

3. NAUDOJIMAS

Kai akumuliatoriaus pajégumas smarkiai sumazéja,
prietaisas iSsijungia, ir reikia jkrauti akumuliatoriy.

liungti kramy Zirkles [pav. O1/11]:

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Suzalojimo pavojus, jei atleidus jjungimo
mygtuka prietaisas neissijungia!
- Niekada neuztrumpinti saugos jtaisy (pvz., lipnia
juosta uzfiksuojant nuspausta jjungimo blokato-
riy ® ir (arba) jjungimo mygtuka @ ant rankenos).

Paleidimas:

Prietaise yra jmontuotas jjungimo blokatorius ® nuo atsitik-
tinio jjungimo.

4. TECHNINE PRIEZIURA

1. Nuo karpomo ploto pasalinkite akmenis bei kitus
daiktus.

2. Nuo peilio @ nutraukite apsauginj gaubta .

3. Nustumkite  priekj jjungimo blokatoriy ®), o tada
paspauskite jjungimo mygtuka @.
Prietaisas [sijungia.

4. Atleiskite jjungimo blokatoriy ®.

Sustabdymas:
1. Atleiskite {jungimo mygtuka @.
2. Uzstumkite apsauginj gaubta @ ant peilio @.

PAVOJUS! Kuno suzalojimai!
Pjautinis suzalojimas, jei netikétai jsijungia
prietaisas!
-> Pries prietaiso technine prieziiira reikia uztikrinti,
kad apsauginis gaubtas () baty uzstumtas ant
peilio @ [pav. I1].

162

Valyti kramy Zirkles [pav. I1]:

PAVOJUS! Elektros smugis!
Suzalojimo pavojus ir gaminio sugadinimo
rizika.
- Nevalykite gaminio vandeniu ar vandens srove
(ypac auksto slégio vandens srove).



- Nevalykite su chemikalais, jskaitant benzing arba
tirpiklius. Kai kurie i$ jy gali pazeisti svarbias
plastikines dalis.

Kad buty prailginta eksploatavimo trukme, pries ir po
kiekvieno naudojimo reikia valyti ir apipurksti prietaisa.

5. LAIKYMAS

1. Gaminj valykite drégna Sluoste.

2. Peili @ sutepkite mazo klampumo alyva (pvz., GARDENA
priezidros alyva gaminys 2366). Venkite alyvos kontakto
su plastikinémis dalimis.

Naudojimo pabaiga [pav. I1]:
Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

1. |kraukite akumuliatoriy. Tai prailgina akumuliatoriaus
eksploatavimo trukme.

2. Prietaisa nuvalykite (zr. 4. TECHNINE PRIEZIURA) ir
apsauginj gaubta @ uzstumkite ant peiliy @.

3. Prietaisg laikykite sausoje, nuo $alcio apsaugotoje vietoje.

Salinimas:

(pagal Direktyva 2012/19/ES)

Gaminio negalima Salinti su jprastomis buitinémis

atliekomis. Jj reikia Salinti pagal galiojancius vieti-

nius aplinkosaugos reikalavimus.

GARDENA akumuliatoriuje yra li¢io jony
elementy, kurie, pasibaigus jy tarnavimo
laikui, turi bati Salinami atskirai nuo jprasty
buitiniy atlieky.

BX

Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkte.

[Pav. S1]:

1. Visigkai iskraukite Li-lon elementus (®.

2. ISimkite Li-lon elementus ® i$ prietaiso.
3. Kvalifikuotai alinkite Li-lon elementus (®.

i
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PAVOJUS! Kano suzalojimai!

6. GEDIMY SALINIMAS
Pjautinis suzalojimas, jei netikétai jsijungia

prietaisas!

- Pries$ Salinant prietaiso gedimus reikia uztikrinti,
kad apsauginis gaubtas () baty uzstumtas ant
peilio @ [pav. I1].

Peilio keitimas [pav. T1]:

Galima naudoti tik originaly GARDENA peilj. Nauja
peilj galima uzsisakyti GARDENA servise.

Problema Galima priezastis

w

~N O O A

. Patraukite liezuvélj ® j virdy ir itraukite dangtelj

traukdami Zemyn.

. Nuimkite peilj @.
. Jei reikia, i$valykite pavary zona ir iScentrine pavara ()

sutepkite tepalu, kurio sudétyje néra ragsciy (vazelinu).

. 18centring pavarg @) pasukite | apadia.

. Nutraukite skriejika @ nuo peilio @ uzpakalinés pusés.

. |stumkite Zieda @) | skrigjiko @ vidurj.

. Nauja peili @ taip jstatykite | variklio bloka, kad iscentrine

pavara () griebty j skriejiko @ zieda @.

. |stumkite dangtelj @), kad uZsifiksuoty.

Sutrikimo / gedimo pa$alinimas

Krovimo metu kiStuko lizdas mirksi

raudonai temperatura.

VirSyta leistina akumuliatoriaus

-> Palaukite, kol atvés akumuliatorius.
Vel jkraukite akumuliatoriy.

Per trumpas veikimo laikas Nesvarus peilis.

-> Remiantis techninés prieZitiros nurodymais
iSvalykite Zirkliy peilj ir sutepkite alyva.

Negrazus pjuvis

A
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PASTABA:

AtSipes arba paZeistas peilis.

-> Pakeiskite peilj (Zr. aukSciau).

Kity sutrikimuy / gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra. Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso
centrai bei specializuoti prekybininkai, kuriuos jgaliojo firma GARDENA.



7. TECHNINIAI DUOMENYS

Kriamy Zirklés

Vienetas Verte

AccuCut Li (gaminys 9851)

Kriimy Zirklés

Vienetas Verté
AccuCut Li (gaminys 9851)

Akumuliatoriaus talpa Ah

2

Akumuliatoriaus

Garso galios lygis Ly,?

iSmatuotas/ garantuotas dB (A) 79/ 81
PlaStakos ir rankos

vibracija a,,, " 2 29
Neapibreztis k, WS 15

Kroviklio maitinimo blokas:

jkrovimo trukmé h 35/45

(80% / 100 %) (apie)

Kroviklio maitinimo blokas
Tinklo jtampa/ B B
Tinklo daznis V/Hz 100 — 240 /50 - 60
Nominalioji i$éjimo
srove mA 500
Maksimali iSéjimo
jtampa V({DC) 55

Peilio ilgis cm 12

Svoris (apie) g 620

Garso slégio lygis Lp," 70

Neapibreéztis kp, B A 3

Matavimo metodai pagal: " EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

9850-00.610.00 EC
9850-28.610.00 UK

PASTABA: Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo
A iSmatuota remiantis standartizuotu bandymo

metodu ir ja galima naudoti atliekant palyginima
su kitais elektriniais jrankiais. Sia verte taip pat galima nau-
doti preliminariai jvertinant poveiki. Vibracijos emisijos verté
faktinio elektrinio jrankio naudojimo metu gali keistis.
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8. SERVISAS/GARANTIJA

Servisas:
Prasome kreiptis adresu, esanciu kitoje puséje.

Garantijos dokumentas:

Jei atsitiks kas nors, kas numatyta garantiniame pareiskime,
paslaugos teikéjas paslaugg teiks nemokamai.

GARDENA Manufacturing GmbH visiems originaliems nau-
jiems GARDENA gaminiams suteikia 2 mety garantijg
nuo pirmojo pirkimo dienos pas prekybininka, jei gaminiai
buvo naudojami tiktai asmeniniams tikslams. Antrinése
rinkose pirktiems gaminiams $i gamintojo garantija nega-
lioja. Si garantija taikoma visiems esminiams gaminio traku-
mams, kurie akivaizdziai atsirado dél medziagos defekty
ar gamybos klaidy. Garantija bus vykdoma suteikiant dir-
bantj pakaitinj produktg arba pataisant sugedusj mums
nemokamai atsiysta produkta; pasiliekame sau teise, kurig
i$ 8iy parink&iy pasirinkti. Si paslauga teikiama atsizvelgiant
| toliau nurodytas sglygas.
* Jrenginys naudotas tik tiems tikslams, kuriems jis yra
skirtas, kaip rekomenduojama naudojimo instrukcijose.

* Nei pirkéjas, nei tre¢iasis asmuo nebandé atidaryti ar
remontuoti gaminio.

* Eksploatavimui buvo naudojamos tiktai originalios
GARDENA atsargines ir susidevincios dalys.
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 Pateikiamas pirkimo dokumentas.

|prastiniam daliy ir komponenty (pavyzdZiui, gelez&iy, gelez-
¢iy tvirtinimo daliy, turbiny, elektros lempuciy, trapeciniy

ir krumpliuoty dirzy, rotoriy, oro filtry, Zvakiy) susidévejimui,
vizualiniams pokyciams bei susidéveéjimo ir suvartojimo
dalims garantija netaikoma.

Gamintojo garantija apsiriboja pakeitimu arba trakumy
pasalinimu pagal anks¢iau nurodytas salygas. Kitos preten-
zijos mums, kaip gamintojui, pvz., dél Zalos atlyginimo,
pagal gamintojo garantijg néra pagristos. Si gamintojo
garantija, savaime suprantama, neturi jtakos prekybinin-
kui/ pardaveéjui reiskiamoms garantinéms pretenzijoms pagal
jstatyma arba sutartj.

Gamintojo garantijai taikoma Vokietijos Federacinés
Respublikos teiseé.

Garantiniu atveju prasom atsiysti sugedusj gaminj su
pirkimo dokumento kopija ir gedimo aprasymu apmokejus
siuntimo islaidas GARDENA servisui adresu.

Susidévincios dalys:
Susidévinc¢ioms dalims — peiliui ir ekscentrinei pavarai —
garantija netaikoma.



SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlcimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPPWVA e TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tal MpoiovTa, pe To apov dnAcvoupe pntag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTIPOIOVTOl JOG £V AUTA eV EX0UV
ETMIOKEUOOTE OWOTA OO KATTOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN eMokeuwy TNG GARDENA 1 edv Sev exouv
xpnoiporioin@ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.
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BG OTtroBopHOCT 3a Bpeau, NPpUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTa 3a Bpeau, NMPUYUHEHN OT CTOKU, C HACTOALLOTO U3PUYHO
[eknapvipame, 4e He HOCVIM OTFOBOPHOCT 3a LWEeTH, MPUYMHEHN OT HalWTe NPOAYKTH, ako Te He ca buiu
NpPaBUIHO PEMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBK3 namn ako He ca M3NoN3BaHN OPUFMHAIHK YacTu
Ha GARDENA nnu yactu, ogobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kéesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud
hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes

del bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neori-
ginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA
techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu

par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats
apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru listosanu
apstiprinajis uznemums GARDENA.
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SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedduie,
e nizéie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpe&nosti

a Specifickymi normami tykajicimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osveddenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho suhlasu.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypaupevn etaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Joundia, moTorolei oI,
KOTG TNV ££000 QMO TO £PYOOTAOIO, Of HOVADEG TTOU GVAPEPOVTAI KATWTEPW CUUUOP(PWVOVTOI UE TIG EVOIPUOVIOUE-
veg odnyieg EE, Ta mpoTumna aopoAeiog TNG EE Kol T GUYKEKPILEVD TIPOTUTIO TTPOIOGVTOC. AUTO TO TIIOTOMOINTIKO
koBioTaTal GKUPO AV 01 HOVADES £XOUV TOOTOTIOINGE XWPIC TNV EYKPIOK LAG.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potriuje,
da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za
varnost in standardi, specificnimi za izdelek. |zjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

HR lzjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako

su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU,

EU sigurnosnim standardima i standardima specifi¢nima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice
izmjenjuju bez odobrenja.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta ca, la
momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate,
cu standardele UE de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul daca
unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.
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BG Oeknapauma 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacTtoAwoto gonynognucaHara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, LLUBeuns, yonocTo-
BEPABA, Ye Mpu HamyckaHe Ha pabpvkara MOOyInTe, MOCOYEHM NO-A0IY, Ca B CbOTBETCTBME C XapMOHU3paHuTe
anpekTnen Ha EC, ctanoaptute Ha EC 3a 6e3onacHOCT 1 cneumduyHuTe 3a NpoaykTa ctaHaapTu. Toau cepTu-
(hvkar cTaBa HeBaMAEH, ako MOAYIUTE ca NPOMeHeHN 6e3 HaleTo ogobpeHmne.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele
eriomastele standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos siunciami toliau
nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj
be mUsy patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznémums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak
minétas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES drosibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja is vienibas tiek modificétas bez masu apstiprinajuma.
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Popis produktu:

Mepiypagr) Tou TPoiovToC:

Opis izdelka:

QOpis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucanue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Noznice na kroviny
Yaidi 8apvev

Skarje za grmovje
Skare za grmlje
Foarfecd pentru arbusti
Hoxwuua 3a xpactn
Poosakaarid

Kriamy Zirklés
DzivZogu Skéres

Typ produktu:
TUnog mpoiovToc:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:
Tip produs:

Tvn npopyKT:
Tootetiitip:
Gaminio tipas:
Produkta veids:

AccuCut Li

Objednavacie ¢islo:
KwBIKog €idoug:
Stevilka izdelka:
Kataloski broj:

Cod articol:
ApTukyn Homep:
Artiklinumber:
Dalies numeris
Artikula numurs:

9851

Hiadiny hiuku:
Eminedo BopuBou:

Raven zvoéne moci:

Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
TriukSmo lygis:
Troksna limenis :

namerané/zarucené
LIETPNUEVD/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovijena
mjerena/zajamcena
masurat/ garantat
13MEPEHO/ rapaHTpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantétais

79 dB (A)/81 dB (A)

Smernice EU:
0dnyieg EK:
Direktive EU:

EC direktive:
Directive CE:
[npextven Ha EO:
EU direktiivid:

EB direktyvos:

EK direktivas:

2006/42/EG
2014/30/EG
2011/65/EG
2000/14/EG

Ladegerét/Battery charger:

2014/35/EG
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Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

M. Kugler, 89079 Um

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

art. 14 Annex V

Procédure d'évaluation
de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ 0nparog CE:

Anul de marcare CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

lonwHa Ha noctasAHe Ha CE-Mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:

Metai, kada pazyméta CE-Zzenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

Ulim, 01.07.2019
Ulme, 01.07.2019

EN IS0 12100 Ladegerat/ Battery charger: Batterie/Battery:

EN 60745-1 EN 60335-1 EN 62133-2

EN 60745-2-15 EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation: Konformitétshewertungs- Uim, 01.07.2019 Splnomocneny

'?AT]DENhA F— Klerf?]hé%rgO/M/EG Uim, 01.07.2019 0 ££0UCI0DOTNHEVOC
echnische okumentation, 46 Uim, 01.07.2019 Pooblasenec

M. Kugler, 83079 Um Art. 14 Anhang V Uim, dana 01.07.2019 Ovlastena osoba

Deposited Documentation: Conformity Assessment Uim, 01.07.2019 Conducerea tehnica

GARDENA according to: Ynm, 01.07.2019 YbAHOMOLLEH

Technical Documentation, 2000/14/EC Procedure: Ulm, 01.07.2019 Volitatud esindaja

|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husquarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 -Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husqvarna.com.br

N Bulgaria
Armenia
Garden Land Ltd. AGROLAND Brapis AL
61 Tigran Mets gg)‘ 8 Llexewmspu, No 13
e 5

0005 Yerevan 1700 Cryaewon rpan
Australia Cowa
Husqvarna Australia Pty. Ltd. Ten.: (+359) 24666910
Locked Bag 5 info@agroland.eu
Central Coast BC
NSW 2252 Canada / USA
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400 GARDENA Canada Ltd.
customer.servi comau 100 Road

Brampton, Ontario L6T 4X3
Austria / Osterreich Phone: (+1) 905 792 93 30
Husqvarna Austria GmbH info@gardenacanada.com
Industriezeile 36 ’
4010 Linz Chile
Tel. : (+43) 732 77 01 01-485 Maquinarias Agroforestales
service.gardena@ Ltda: (Maga Ltda.)
husqvarnagroup.com Santiago, Chile

Avda. Chesterton
Azerbaijan #8355 comuna Las Condes

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl
Zipcode: 7560330

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (1) ERERAF
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
LT T AT %2075 )
T AABIE3ME, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvaragroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia )
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husquarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322147171

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOX AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

TK.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
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Italy
Husguarna Italia S.p.A.

Via Santa Viecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111

assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husquarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycxeapHa“

141400, Mockosckas 06n.,
T. XvMKu,

ynuua JIeHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

XuMku Buarec Mapk*,
nomeleque 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husquarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husquarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XyckBapHa Ykpaia»
Byn. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, . Kuiia

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela
C ion Casa y Jardin C.A.

e

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf - (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9851-29.960.05/0719

© GARDENA Manufacturing GmbH
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